
التاريخ/ المكان:

Customerرقم العميل:
Number:

Date/ Place:

Guarantee to be issued against: Credit Facility

حسب النص المرفق وتحت كامل مسئوليتنا (خاضع لموافقتكم)

تأمين/غطاء نقدي تسهيلات ائتمانيةيصدر خطاب الضمان مقابل:

عضوية و اشتراكات 
As per the attached text (Subject to your approval)

Cash Margin 

نرجــو أن تصــدروا لحســابنا وعلــى كامــل مســئوليتنا خطــاب ضمــان غيــر قابــل للنقــض وغيــر
مشروط حسب التفاصيل الموضحة أدناه

I/We hereby request you to issue for my/our account and under my/our 
entire responsibility an irrevocable and unconditional letter of guarantee 
of which the particulars are as follows:

الاسم

رقم الحساب

Name

Account NO.

Applicant Informationبيانات العميل (طالب اصدار الضمان)

الاسم

العنوان

الدولة

Third-Party Informationبيانات الطرف الثالث (المضمون اذا اختلف  عن مقدم الطلب)

Text of the LG to be issuedنص الضمان المطلوب إصداره

الاسم

العنوان

Beneficiary Informationبيانات المستفيد

فاكس/ايميل

صندوق البريد

السويفت

اسم البنك

Swift

Bank Name

Foregin Bank Informationمعلومات البنك الأجنبي

نوع الضمان:
Type of

Guarantee

مالـــــــي                    جمارك    أنواع أخرى (يرجى التحديد) ..................... زكــاة ابتدائي                      نهائي (حسن تنفيذ)                   دفعة مقدمة
 Preliminary/Bid

Bond/Tender
Final (Performance)ZakatCustoms Payment

(Financial)..................... Other (Please Specify) Advanced Payment

Name

Address

Country

Name

Address

Fax/E-mail

P.O.Box

As per SAMA approved text

Expiry Dateتاريخ الإنتهاء

1

Being ٪ of value of  the contractيمثل ٪ من قيمة العقد

الغرض

رقم العقد/المنافسة

العملة

المبلغ بالأرقام 

المبلغ بالأحرف

LG Detail          تفاصيل الضمان

Refrence NO.

Amount in Figures

Amount in Words

Purpose

Currency SAR  ريال سعودي$US  دولار امريكي Euro  يوروOther  أخرى

طـلـب إصـدار خـطـاب ضـمـان بـنـكـي 
Letter of Guarantee Application

حسب النص المعتمد من البنك المركزي السعودي

msalb
Sign Here



Terms and Conditions      الشروط والأحكام

نظراً لإصداركم الضمان المطلوب أعلاه، بهذا ألتزم / نلتزم بكل تفاصيل الشروط التالية:

أقــر بأننــي قــد اطلعــت أنــا وخبرائــي المالييــن و المصرفييــن والقانونييــن علــى الشــروط التاليــة 
وأوافــق عليهــا حيــث تحقــق مصلحــة ماديــة لي/لنــا وأنهــا قانونيــة وصحيحــة وملزمــة لنــا 
ونافــذة علينــا وعلــى مــن يخلفنــي/ يخلفنــا وعلــى ورثتــي / ورثتنــا ونقــر بــان لدينــا ولــدى 
بهــا  والالتــزام  التاليــة  الشــروط  علــى  للتوقيــع  الكاملــة  والأهليــة  الصلاحيــة  مفوضينــا 
وأتعهد/نتعهــد تعهــداً غيــر قابــل للنقــض وغيــر مشــروط بعــدم تحميلكــم أيــة مســئولية، وأن 
نعوضكــم عــن جميــع النتائــج والالتزامــات التــي قــد تتحملونهــا نتيجــة لقيامكــم بإصــدار خطــاب 

الضمان ونفوضكم تفويضاً كاملاُ بما يلي:

1. أن تقيــدوا علــى حسابي/حســابنا فــي أي وقــت مــن الأوقــات كامــل قيمــة خطــاب الضمــان 
وفقــا لأرادتكــم ودون الحاجــة إلــى إبــداء أيــة أســباب ودون حــق الرجــوع إلي/إلينــا أو الحصــول 
علــى موافقتنــا المســبقة بهــذا الخصــوص. كمــا نفوضكــم تفويضــاً غيــر قابــل للنقــض وغيــر 
ــد المتبقــي  ــدوا علــى حسابي/حســابنا لديكــم كامــل قيمــة الضمــان أو الرصي مشــروط أن تقي
منــه ســواء فــي حــال قيامكــم بإلغــاء التســهيلات الائتمانيــة الممنوحــة إلي/إلينــا أو فــي حالــة 
طلــب المستفيد/المســتفيدين او مــا يبــدو منــه ظاهريــا  انــه طلــب ،  بدفــع قيمــة الضمــان 
المعنــي لصالحه/لصالحهــم وأننــا نســقط حقنــا مــن الأن فــي منازعتكــم او الاعتــراض علــى دفــع 

أي مبلغ او مصروف سواء قبل او عند او بعد دفعه.

2. فــي حــال تســلمكم طلبــاً مــن المستفيد/المســتفيدين بتمديــد صلاحيــة الضمــان المذكــور 
ــة الضمــان  ــد صلاحي ــزام مــن جانبكــم تمدي يحــق لكــم وفقــاً لاختياركــم المطلــق ودون أي الت
حســب طلــب المســتفيد لغايــة التاريــخ الــذي ترونــه مناســباً دون الرجــوع إلي/إلينــا أو الحاجــة 
للحصــول علــى موافقتي/موافقتنــا المســبقة كمــا ان للبنــك حســب تقديــره اســتمرار تلــك 
الالتزامــات ســارية المفعــول بغــض النظــر عــن طلــب المســتفيد او غيــره الــي ان يقــوم البنــك 

خطيا بإخلاء مسئوليتنا عنها أو اعفاؤنا منها. 

3. يحــق لكــم أن تدفعــوا إلــى المستفيد/المســتفيدين المذكوريــن أعــلاه أي مبلــغ يطالبكــم 
فيــه بموجــب خطــاب الضمــان (شــريطة ألا يزيــد عــن مبلــغ الضمــان) بغــض النظــر عــن أي 
اعتــراض مــن جانبي/جانبنــا أو مــن جانــب أي طــرف ثالــث لمثــل هــذه المطالبــة حيــث تعــد تلــك 
ــا دون الحاجــة  ــة الدفــع ومســتحقة علين ــل نهائــي علــى ان قيمتهــا واجب ــة بذاتهــا دلي المطالب

لقيام البنك بالتحقق من ذلك .

4. فــي حالــة إخفاقي/إخفاقنــا بدفــع أيــة مبالــغ مســتحقة علي/علينــا فــي مواعيدهــا فإنــه 
يحــق للبنــك إجــراء المقاصــة واســتيفاء مثــل هــذه المبالــغ مــن أي مــن ودائعي/ودائعنــا أو 
ــغ التــي احتفظ/نحتفــظ بهــا لديكــم. كمــا يحــق للبنــك أيضــاً دون أي إشــعار مســبق أن  المبال
يقــوم ببيــع أي مــن الســندات/الممتلكات التــي احتفظ/نحتفــظ بهــا لديــه وأن يســتخدم عوائــد 
البيــع فــي تســديد أيــة التزامــات أو مدفوعــات أو خســائر أو نفقــات أو تكاليــف او فــروق أســعار 
عمــلات او مــا فــي حكــم ذلــك يســتحق علينــا تجاهــه، كمــا سأبقى/ســنبقى ملتزميــن بتســديد 

أية نواقص علينا أو مبالغ متبقية بعد عملية البيع.

5. أتعهد/نتعهــد بالالتــزام بتعويضكــم عــن جميــع الآثــار التــي تترتــب علــى إصــدار البنــك لخطــاب 
الضمــان مــع تحملــي كافــة تبعــات ذلــك مــن رســوم وغرامــات وفوائــد وأي تعويضــات قــد 
تســتحق عنــه للبنــك أو للغيــر بمــا فــي ذلــك جميــع الإجــراءات القانونيــة والدعــاوى القضائيــة 
ســواء داخــل أو خــارج المملكــة العربيــة الســعودية وكــذا أيــة تكاليــف مباشــرة او غيــر مباشــرة 

تنجم عن قيام المستفيد بتحويل خطاب الضمان لأي طرف آخر.

6. مــن المتفــق عليــه أن قيــام البنــك بإصــدار أي ضمــان بخصــوص عقــد معيــن لا يلــزم البنــك 
بتمويله أو بإصدار ضمانات أخرى قد تلزم البنك بخصوص نفس العقد.

7. مــن المتفــق عليــه أنــه فــي حالــة الإشــارة إلــى عقــد أو رقــم معيــن موضوعــاً للضمــان، فــإن 
البنك ليس طرفاً فيه وغير ملزم بشروط ومحتويات العقد المذكور.

8. وبهــذا أفوضكم/نفوضكــم تفويضــاً نهائيــاً غيــر قابل للنقض وغير مشــروط بالخصم من حســابنا 
لديكــم مباشــرة ودون الحاجــة إلــى تقديــم إشــعار وذلــك حســب تقديركــم المطلق للقيام بتغطية 
مبلــغ خطــاب الضمــان كتأميــن نقــدي لــه، بالإضافــة إلــى أيــة نفقــات أو عمــولات أخــرى مســتحقة 
علينــا لكــم. كمــا أؤكد/نؤكــد لكــم موافقتي/موافقتنــا علــى اعتبــار أي مبلــغ مخصــوم لســداد أي 
نفقــة أو عمولــة هــي غيــر قابلــة للاســترداد وســوف تحتســب علي/علينــا أي ضريبــة قيمة مضافة 
تنطبــق علــى العمــولات أو الرســوم المذكــورة واعتبارهــا واجبــة الســداد مــن طرفي/طرفنــا 
بالإضافة إلى المبالغ المتفق عليها هنا إضافة إلى ما قد يســتجد من رســوم أو ضرائب تســتحق 
مســتقبلاً وان كافــة المدفوعــات اليكــم مــن جانبنــا ســتكون صافيــة وخاليــة مــن وبــدون أي خصــم 
حالــي او مســتقبلي علــى ســبيل الوفــاء بــأي ضرائــب او تنفيــذات او رســوم أو نفقــات أو أتعــاب أو 

استقطاعات او حجوزات مهما كانت طبيعتها أو الجهة التي فرضتها حيث سنتحملها كلها .

In consideration of your issuing the above-mentioned guarantee, I/We hereby 
bind myself/ourselves in respect of the following conditions:
I /We acknowledge that the due check and review to the below conditions were 
made by us and our �nancial, banking and legal consultants, hence, I /we agreed on 
them for our business interest and bene�ts as being correct and legal, binding on 
us, our successors , heirs and delegated persons and acknowledge that we and 
them have the full capacity and authority to sign on this . We  here by irrevocably and 
unconditionally undertake to hold you harmless and to indemnify you for all 
consequences and any liabilities which might be incurred by you as a result of your 
issuing the letter of guarantee, and fully authorize you for the following:  
1. You may at any time debit my/our account with you for the full value of the
guarantee without the necessity of giving any reason(s) thereto or recourse to
me/us or obtaining my/our prior approval. Speci�cally but not exclusively in case of
your cancellation of the credit facilities granted to me/us or if the bene�ciary (ies)
request(s) or what appears as a request to claim the guarantee , I/we hereby
irrevocably and unconditionally authorize you to debit my/our current account with
you for the full value of the guarantee or its remaining balance. We waive all rights
for objection and defense or protest against you for payments and expenses.
2. In the event of your receipt of a request from the bene�ciary (ies) for extension of 
the validity of the said guarantee, you may at your sole discretion and without any
commitment on your part, extend the validity of the guarantee or block its value as
requested by the bene�ciary (ies) until such date you may deem suitable without
reference to me/us or without the necessity of obtaining my/our prior approval. Our
obligations will continue according to the bank decision and regardless the
bene�ciary (ies) request and we will not be released from this obligation unless a
written release is given to us by the bank.

3. You may pay the bene�ciary (ies), any amount (but not exceeding the guarantee 
amount), he/they claim(s) from your under the said guarantee, notwithstanding
any objections I/we or any third party may have to such claim(s).  /We acknowledge
that such claims are conclusive evidences that the claimed amounts are due for
payment on us without any need from the bank to check or verify.

4. In the event of my/our failure to make timely payments of any amounts due, the 
bank has the right to set-o� against such amounts any of my/our deposits or other
amounts maintained with you. In addition, the bank without prior notice has the right
to sell any of my/our securities/properties held with the bank and apply the proceeds
to my/our obligations hereunder and I/we shall remain liable for any de�ciency.

5. I/ we undertake to indemnify you against all and any implications of issuing the
letter of guarantee with all consequences of such damages , loss, fees or interests
encountered by you for the bank or other parties inland or abroad including and not
limited to the legal fees and any direct or indirect costs resulting from the bene�cia-
ry`s transfer or assignment of the guarantee to any third party.

6. It is agreed that the mere issuance by the bank of a letter of guarantee in relation 
of a speci�c contract shall not obligate the bank to �nance it or to issue further
letters of guarantee required under this contract.

7. I/we hereby acknowledge that in the event contact name of number is mentioned
herein, your bank is no way concerned with or obliged by the terms of such contracts.

8. I/we hereby irrevocably and unconditionally authorize you to debit my/our 
account at your discretion with the amount of margin against the relative letter of 
guarantee in addition to all commissions/fees, charges and any other expenses 
calculated by you are non-refundable. Any chargeable  value added tax or other
taxes  in respect of the aforementioned fees or commissions shall be payable by
me/us together with and in addition to any sum agreed to be paid herein.
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Amount in Wordsالمبلغ بالأحرف

.Mobile noرقم الجوال

المفوض
 باستلام الضمان

Authorized Person
to collect the LG

.ID  Noرقم الهوية

Location forمكان استلام الضمان
Collecting the LG

Delivery instructions تعليمات التسليم

Electronic  ًالياPaper  ًورقيا

طـلـب إصـدار خـطـاب ضـمـان بـنـكـي 
Letter of Guarantee Application

msalb
Sign Here



Terms and Conditions      الشروط والأحكام

عــن طريــق  الضمــان  هــذا  إصــدار  نرجــو  آخــر،  بلــد  فــي  المســتفيد(ين)  إقامــة  حالــة  فــي   .9
مراســليكم حســب النــص المعتمــد لديهم/المرفــق وفــي هــذه الحالــة فــإن الضمــان وضمانكــم 
المقابــل ســيكون خاضعيــن للقوانيــن والأنظمــة الســائدة فــي البلــد الــذي صــدر فيــه الضمــان 
أو أي نظــام أو قواعــد أخــرى تنطبــق عليهمــا حســب الاتفــاق أو غيــره ونلتــزم بتعويضكــم عــن 
كافــة مــا يترتــب علــى ذلــك مــن أعبــاء أو نفقــات أو مصروفــات. ولــن يعتبــر هــذا الضمــان لاغيــاً 
إلا بعــد إخــلاء طرفكــم مــن قبــل مراســليكم (البنــك المصــدر) وليــس تلقائيــاً عنــد انتهــاء مــدة 
صلاحيتــه، ويحــق لكــم إضافــة المــدة التــي يســتغرقها إرســال الضمــان بالبريــد حســب مــا هــو 
متبــع لديكــم أو حســب رغبــة البنــك المصــدر للضمــان كمــا أوافــق/ نوافــق وعلــى مســئوليتي/ 
مســئوليتنا الكاملــة باســتخدام البنــك لأي وســيلة اتصــال او إرســال معتــرف بهــا ومقبولــة مــن 

البنك فيما يتصل بهذا الطلب.

10. فــي حــال كان خطــاب الضمــان صــادر نيابــة عــن طــرف ثالــث، فإني/فإننــا أؤكد/نؤكــد 
وأضمن/نضمــن لكــم حصولي/حصولنــا علــى موافقــة ذلــك الطــرف الثالــث وتطبيــق كامــل 
الإجــراءات المطلوبــة نظامــاً معــه، دون تحملكــم أي مســئولية علــى ذلــك، كمــا أضمن/نضمــن 

لكم سداد أي مطالبات أو خسائر تتعرضون لها من ذلك الطرف الثالث.

تســوية  أو  إنهــاء  تفيــد  مطلوبــة  شــهادات  أو  إفــادات  أيــة  بتقديــم  والتــزم  أتعهــد   .11
أوضاعي/أوضاعنــا مــع الــزكاة والضرائــب والتأمينــات ووزارة العمــل، هــذا ونتعهــد متكافليــن 
فيمــا بيننــا أنــه فــي حالــة عــدم قيامنــا بالوفــاء بــأي مــن الالتزامــات المنصــوص عليهــا فــي هــذا 
ــا بأنفــاذ هــذه الالتزامــات  ــة لإلزامن ــى الجهــات القضائي الطلب/العقــد واضطراركــم للرجــوع إل
ــان ندفــع للبنــك عامــة النفقــات التــي يتحملهــا البنــك مضافــا اليهــا  كلهــا او بعضهــا نتعهــد ب
المبلــغ  مــن   10% عــن  يقــل  لا  بمعــدل  الأن  مــن  عليهــا  متفــق  مقــدرة  محامــاة  اتعــاب 

المطلوب للبنك.

12. اقــر بــأن التزاماتــي قبــل البنــك بموجــب هــذا لــن تكــون عرضــة او تتأثــر بــأي حــال مــن الأحــوال 
ــزاع أو حمايــة أو حجــوزات أو حقــوق مســاهمين او نــزاع مــع المســتفيد او  بــأي اســتدعاء أو ن
مــع أي طــرف ثالــث أو بــأي تغييــر فــي وضعــي القانونــي او فــي هيــكل الملكيــة او أي تعديــل 

في السجل التجاري او النظام الأساسي للشركة/ المنشأة.

13. أقــر وأتعهــد ألا يترتــب علــى مــا تقــدم مســاس بأيــة عقــود ومســتندات أخــرى تتعلــق 
بتعاملاتــي الأخــرى مــع البنــك أو بأيــة ضمانــات او كفــالات تكــون بحــوزة البنــك حيــث يعــد 
التزامــي إضافيــا لكلهــا وللبنــك اقتضــاء و تحصيــل مســتحقاته مباشــرة دون الحاجــة لاتخــاذ أي 

إجراءات او رفع دعاوي قضائية ضدي/ ضدنا.

14. نقــر/ اقــر بــأن جميــع الإشــعارات والاتصــالات ســتكون كتابيــة (بمــا فــي ذلــك الســويفت) 
الضمــان وللبنــك اســتخدام و  المصــدر لخطــاب  المركــز  الــى عنــوان  بريديــا  وســوف ترســل 
الاعتمــاد علــى أي وســيلة اليكترونيــة موثقــة ومقبولــة لديــه لأرســال وقبــول المراســلات 
والإشــعارات و العمــل بمــا  قــد تبــدو انهــا معتمــدة منــا او مــن مفوضينــا او مــن المســتفيد/ 

المستفيدين.

15. يحــال أي نــزاع ينشــأ بخصــوص تفســير أو تنفيــذ هــذه الشــروط او حــول الضمــان المصــدر 
إلــى الجهــات القضائيــة والمحاكــم المختصــة فــي المملكــة العربيــة الســعودية وحدهــا وطبقــا 
لأنظمتهــا الســارية دون أي اخــلال بحــق البنــك فــي اللجــوء لأيــة جهــات قضائيــة أخــرى داخليــة 
أو خارجيــة لتحصيــل مســتحقاته بمــا يحقــق مصلحتــه . وكل عبــارة وردت فــي هــذا الطلــب 

بصيغة الجمع المتكلم تشمل أيضا الفرد المتكلم.

9. In case the bene�ciary (ies) is/are domiciled/located in another country, please 
have this guarantee issued by your correspondent as per their standard/enclosed 
text. The guarantee will be subject to the rules and regulations of the country of
issuance or any other applicable rules and regulations or practices whether by way 
of agreement or otherwise. We undertake to indemnify you against all damages, 
loss, fees or interests encountered by you or other parties inland or abroad including 
and not limited to the legal fees .This guarantee will be considered as canceled only 
once you will be released by your correspondent(issuing bank) and not automatical-
ly on its expiry date . Mailing time may also be included as per your normal practice or 
as desired by the issuing bank and we agree that we are fully responsible for the use
of any mean of communication and are transmission as agreed by the bank.

10. In case I/we request you to issue the letter of guarantee on behalf of a third
party, I/we hereby con�rm that I/we have already obtained the consent of the third 
party and applied all measures and legal requirements between me/us and the third 
party, without any risk or responsibility on your part (the bank) and you are not liable 
for any contractual or legal obligations between me/us and the third party, whatso-
ever. In addition, we undertake to pay you all claims expenses and losses encoun-
tered in this regards.

11. I / We undertake to provide any requested certi�cates/ statements that we have 
ful�lled or steeled our position with Zakat, taxes, social insurance, and ministry of 
labor or any other governmental entity. We also undertake that if we failed to ful�l 
any of our obligations which made you resort to the legal entities or courts for the 
execution and repayment of this obligation/s we undertake to pay to the bank all 
costs and expenses in addition to legal attorney fees estimated and agreed upon 
from now at minimum of 10% of the due amounts requested by the bank.

12. I acknowledge that my obligations before the bank according to this will not be
subject to or be a�ected in any way by any order, dispute, protection, reservations, 
shareholders ’rights or dispute with the bene�ciary or with any third party or any 
change in my legal status or ownership structure or any amendment to the commer-
cial registration or the articles of association of my/ our the company / establishment.

13. I /We undertake that this application and all the above with all consequences will 
not contradict or prejudice to any other contracts or documents related to other 
transactions or other collateral, securities with the bank as it is an additional 
obligation for all of them and for the bank to require and collect its dues directly 
without the need to take any procedures or �le lawsuits against me / against us.

14. I/ We acknowledge that all notices and communications will be in writing
(including Swift) and will be mailed to the address of the issuing center of the letter 
of guarantee and the bank may use and rely on any electronic means documented 
and accepted by him to send and accept correspondences and notices and work 
with what may appear to be approved  by us or from our delegated persons or.

15. Any dispute over the interpretation or execution of the terms and/or conditions 
of this letter of guarantee applications, shall be referred to the jurisdiction of the 
competent courts in the Kingdom of Saudi Arabia and according to its law and
regulations .For avoidances of any doubt or misinterpretation, all phrases within 
this application, when mentioned in plural speaker form, includes also obligations 
on the individual speaker.
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اسم العميل

رقم الهوية

العنوان الوطني

رقم الهاتف/الجوال

البريد الالكتروني

Customer’s Name

National Address

E-mail

ID  No.

Phone/Mobile no.

Faxالفاكس

Authorized Signature* التوقيع المعتمد*
signatory should sign the rest of the application pages* *يلتزم الموقع بالتوقيع على باقي صفحات الطلب

Account Number رقم حساب الغطاء النقديرقم الحساب
Margin AccountCharges Account

رقم حساب العمولات

طـلـب إصـدار خـطـاب ضـمـان بـنـكـي 
Letter of Guarantee Application

. Saudi Central Bankالبنك المركزي السعودي
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